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MANUAL DEL PROPIETARIO- Favor de leerlo antes de utilizer este equipo. 


Le agradecemos por comprar el Radio FRS Personal de 3 
Canales. El FRS (Radio de Servicio Familiar) es un servicio de 
radio de voz, de uso libre, de dos vias y range corto, que permite a 
familias y grupos mantenerse en contacto entre los miembros, a 
traves de canales especificos reservados. 

Use su radio de poco peso para hablar con otra persona que tenga 
un radio FRS localizado en la misma frecuencia que su radio 
(462,5625 MHz, FRS Canal 1 462,5875 MHz, FRS Canal 2, o 
467,5625 MHz FRS Canal 8). 

Su radio tiene un “auto-squelch”, que quiere decir que usted no 
escuchara nada mas en un canal, a menos que alguien este 
transmitiendo cerca de usted en el mismo canal. Usted puede 
apagar el “auto-squelch” para escuchar transmisiones mas 
distantes, aunque mas debiles. Su radio proporciona 
comunicacion clara para hasta aproximadamente 2 millas (3,2 km). 

PREPARACION 

Instalando las Baterias 

Su radio requiere 4 baterias AAA (no incluidas). Para el mejor 
desempeno y una vida mas larga, le recomendamos baterias 
alcalinas de RadioShack. Usted tambien puede utilizer baterias 
recargables de Ni-Cd (Niquel-Cadmio), y recargarlas utilizando un 
cargador opcional. 

Precauciones 

• Use solo baterias nuevas del tamano requerido y el tipo 
recomendado. 

• No mezcle las baterias viejas con las nuevas, diferentes tipos 
de baterias (alcalinas o recargables), o baterias recargables 
de diferentes capacidades. 

Siga estos pesos para instalar las baterias: 

1. GIre el Interrupter de volumen completamente en el sentido 
de las manecillas del reloj hasta que suene, para apagar el 
radio. 

2. Para retirar la tape del compartimiento de baterias, jale la 
cinta de ella, despues presione los puntos levantados en la 
tape y deslicela hacia abajo. 

3. Instale las baterias de acuerdo con los simbolos de polaridad 
(+ y -), marcados en su interior. 

4. Vuelva a colocar la tape. 

Cuando las baterias se debilitan, el indicador rojo parpadea, emite 
un tone, el radio no transmitira o recibira, y un tono de error suena 
cuando presione PTT o CALL. Reemplace las baterias. 

Advertencia: Deseche las baterias viejas rapida y 

adecuadamente. No las queme o entierre. 

Precaucion: Si no planea usar su radio por un mes o mas tiempo, 
retire las baterias. Las baterias pueden derramar quimicos que 
pueden destruir las partes electronicas. 


Importante: El sello de Reciclaje de Baterias 
RBRC® certificado por EPA sobre la bateria de 
niquel-cadmio (Ni-Cd) indica que RadioShack 
participa voluntariamente en un programa industrial 
para recolectar y reciclar estas baterias al final de su vida util, 
cuando salen de servicio en Estados Unidos o Canada. El 
programa RBRC proporciona una alternativa conveniente para tirar 
a las baterias Ni-Cd usadas a la basura o en la corriente municipal 
de desechos, lo cual puede ser ilegal en su area. Favor de llamar 
al 1-800-THE-SHACK (1-800-843-7422) para informacion sobre el 
reciclaje de baterias Ni-Cd y censura / restricciones de desecho en 
su area. La intervencion de RadioShack en este programa es 
parte del compromise de la compahia para conservar nuestro 
ambiente y conservar nuestros recursos naturales. 

Seleccionando un Canal 



Deslice CH en la parte posterior del radio a 1, 2, u 8 para elegir el 
canal en el que su radio transmitira. 

OPERACION 


PTT (Presione para Hablar) 
- presione para transmitir. 
El radio suena una vez y el 
indicador rojo se ilumina. 
Hable a traves del 
microfono, despues libere 
PTR al final de su mensaje. 

MON (Monitor) - oprima 
para escuchar en un canal, 
aun transmisiones debiles. 
Libere MON para encender 
“a/;fn-.'?rf//e/nh’'rle nuevn 

CALL- oprima para enviar un 
mensaje a otros radios FRS 
que esten en el mismo canal. El 
radio suena. Despues de que 
oprima CALL por 6 segundos 
aoroximadamente. 


Interrupter de volumen - 

giro para encender y 
apagar el radio, y para 
ajustarel volumen 



Anexando el Clip para el cinturon 

Para anexar el clip para el cinturon incluido, deslice el clip para el 
cinturon en la lengueta en la parte trasera del radio hasta que 
emita un sonido. Despues deslice el clip en su cinturon. Para 
retirar el clip, presione en la lengueta intermedia del clip y deslice el 
clip hacia abajo. 

Usando una Cadena de Seguridad Opcional 

Para usar una cadena de seguridad opcional (disponible en su 
tienda RadioShack local), 
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CUIDADOS 


Conserve el radio seco; si llega a mojarse, sequelo de inmediato. 
Utilice y guarde el radio solo en ambientes de temperatura normal. 
Maneje el radio cuidadosamente; no lo tire. Mantenga el radio 
lejos del polvo y la suciedad, y limpielo con un trapo humedo 
ocasionalmente para mantenerlo como nuevo. 

Al modificar o forzar los componentes internos del radio se puede 
provocar un mal funcionamiento y podria invalidar su garantia y 
anular la autorizacion de la FCC para operarlo. Si su radio no 
funciona como deberla, llevelo a servicio a su tienda RadioShack 
local. 

INFORMACION DE LA FCC 

Importante: No abra su radio para realizar ajustes internos. Su 
radio esta ajustado para transmitir una serial regulada en una de 
las tres frecuencias asignadas. Es contra la ley alterar o ajustar las 
colocaciones dentro del radio para exceder dichas limitaciones. 
Cualquier ajuste a su radio debera hacerse por un tecnico 
calificado y usando el equipo de prueba adecuado. 


• Nunca abra el cuerpo de su radio. 

• Nunca cambie o reemplace nada en su radio, con excepcion 
de las baterlas. 

Su radio podria provocar interferencia de TV o de radio aun cuando 
este operando adecuadamente. Para determinar si su radio esta 
provocando la interferencia, apaguelo. Si la interferencia 
desaparece, su radio la esta provocando. Trate de eliminar la 
interferencia de la siguiente manera: 

• Moviendo su radio lejos del receptor. 

• Solicitando ayuda de su tienda RadioShack local. 

Si no puede eliminar la interferencia, la FCC le solicita que deje de 
utilizar su radio. 

Este equipo cumple con la Parte 15 de las Reglamentaciones FCC. 
La operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) Este 
equipo puede no provocar interferencia dahina, y (2) este equipo 
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo la 
interferencia que puede causar una operacion no deseada. 


Para estar seguros: 



ESPECIFICACIONES 


Canales 3: 1, 2 y 8 

Frecuencia 462. 5625, 462.5875, o 467.5625 MHz 

Corriente de Salida 400 mW ERP 

Suministro de Corriente 6 V cc (4 baterias "AAA” x 1 ,5 V cc) 

Vida de las baterias 22 boras (alcalina) 

Temperatura de Operacion - 4 a 122°F (-20 a 50°C) 

Dimensiones (HWD) 3 gne x 2 ,3,64 x 1 ve pulgada (90,6 x 56 x 26 mm) 

Peso 2.8 onzas (79 g) 


Las especificaciones son tipicas; las unidades individuales podrian variar. Las especificaciones estan sujetas a cambio y mejora sin advertencia 
previa. 


Caracteristicas electricas: 

6 V cc (4 baterias “AAA” x 1 ,5 V cc) 
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